
MAXIMIZED SCOPE RINGS - BADGER ORDNANCE 34MM MEDIUM-HIGH
RINGS

Extra Strong, Withstand Heavy Recoil

Heavy duty 30mm steel rings, machined in pairs, serial numbered, and designed
specifically to securely hold large, heavy scopes on hard-recoiling guns.
Weaver-style clamp with big ½" nut really snugs ring to the mount. Ultra-High
provides optimum height for AR-15, AR-10 and SR-25 rifles.

Attributes

Name: BADGER ORDNANCE 34MM MEDIUM-HIGH RINGS
Manufacturer: BADGER ORDNANCE
Product no.: 093000035
Mfr. No.: 306-61
Finish: Matte Blue Steel
Height: 1.125''
Material: Steel
Scope Tube Diameter: 34mm
Size: Medium
Style: Tactical Rings
Delivery weight: 0.272kg

Item details

Made in USA
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MAXIMIZED SCOPE RINGS BADGER ORDNANCE
34MM MEDIUMHIGH RINGS Sicherheitsanleitung

Einführung
Danke, dass du dich für die MAXIMIZED SCOPE RINGS BADGER ORDNANCE 34MM MEDIUMHIGH RINGS
entschieden hast. Diese Ringe sind dafür konzipiert, große, schwere Zielfernrohre sicher auf stark rückstoßenden
Waffen zu halten und somit optimale Leistung und Sicherheit zu gewährleisten. Diese Anleitung bietet wichtige
Sicherheitsinformationen, Installationsanweisungen und Entsorgungsrichtlinien, um eine ordnungsgemäße Nutzung
und die Einhaltung der EUVerordnung über die allgemeine Produktsicherheit (GPSR) sicherzustellen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Überprüfe das Produkt immer auf Anzeichen von Beschädigung oder Abnutzung, bevor du es verwendest.
Stelle sicher, dass die ZielfernrohrRinge mit deiner Waffe und den Spezifikationen des Zielfernrohrs
kompatibel sind.
Halte dich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezüglich Waffenaccessoires.
Bewahre das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen auf.
Melde unsichere Bedingungen oder Unfälle den zuständigen Behörden.
Überprüfe regelmäßig auf Rückrufaktualisierungen über die EUSicherheitsplattform Safety Gate.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Benutzung
Stelle sicher, dass die ZielfernrohrRinge sicher angezogen sind, um Bewegungen während der Nutzung zu
verhindern.
Verwende die angegebenen Werkzeuge für die Installation, um Beschädigungen am Produkt zu vermeiden.
Vermeide die Verwendung der Ringe an Waffen mit übermäßigem Rückstoß, der über die angegebenen
Grenzen hinausgeht.
Überschreite nicht das maximale Gewichtslimit für Zielfernrohre, wie vom Hersteller angegeben.
Sei vorsichtig beim Umgang mit Waffen und befolge immer die standardmäßigen Sicherheitsverfahren.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung

Sammle alle notwendigen Werkzeuge, einschließlich eines Drehmomentschlüssels, falls erforderlich.
Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt während der Installation.

Installationsschritte

Platziere die ZielfernrohrRinge auf der Montage gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Richte das Zielfernrohr in den Ringen aus, um sicherzustellen, dass es waagerecht und zentriert ist.
Ziehe die Ringe mit der bereitgestellten ½" Schraube an und achte darauf, dass sie sicher sitzen, ohne
zu fest angezogen zu werden.
Überprüfe die Ausrichtung des Zielfernrohrs nach dem Anziehen erneut.

Nutzungsrichtlinien

Überprüfe regelmäßig die Festigkeit der Ringe, insbesondere nach den ersten paar Benutzungen.
Wenn du Bewegungen oder Fehlstellungen bemerkst, stoppe sofort die Verwendung der Waffe und
überprüfe die Ringe.
Verwende das Zielfernrohr gemäß seinem vorgesehenen Zweck und den Spezifikationen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den lokalen Vorschriften für Metallabfälle.
Entsorge das Produkt nicht im regulären Haushaltsmüll.
Ziehe in Betracht, das Stahlmaterial wenn möglich zu recyceln.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für alle Anfragen bezüglich Sicherheit oder Produktunterstützung wende dich bitte an die Kontaktdaten des
Herstellers, die mit deinem Kauf bereitgestellt wurden. Stelle immer sicher, dass du die neuesten Informationen zur
Produktsicherheit und konformität hast.

Danke, dass du Sicherheit und Leistung mit deinen MAXIMIZED SCOPE RINGS BADGER ORDNANCE 34MM
MEDIUMHIGH RINGS priorisierst. Dein Augenmerk auf diese Richtlinien wird dazu beitragen, eine sichere und
angenehme Erfahrung zu gewährleisten.
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MAXIMIZED SCOPE RINGS BADGER ORDNANCE
34MM MEDIUMHIGH RINGS Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the MAXIMIZED SCOPE RINGS BADGER ORDNANCE 34MM MEDIUMHIGH RINGS.
These rings are designed to securely hold large, heavy scopes on hardrecoiling guns, ensuring optimal performance
and safety. This guide provides important safety information, installation instructions, and disposal guidelines to
ensure proper use and compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines
Always inspect the product for any signs of damage or wear before use.
Ensure that the scope rings are compatible with your firearm and scope specifications.
Follow all local laws and regulations regarding firearm accessories.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.
Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.
Regularly check for recall updates through the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the scope rings are securely tightened to prevent any movement during use.
Use the appropriate tools specified for installation to avoid damaging the product.
Avoid using the rings on firearms with excessive recoil beyond the specified limits.
Do not exceed the maximum weight limit for scopes as stated by the manufacturer.
Be cautious when handling firearms and always follow standard safety procedures.

Instructions for Installation and Usage

Preparation

Gather all necessary tools, including a torque wrench, if required.
Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction during installation.

Installation Steps

Place the scope rings on the mount according to the manufacturer's instructions.
Align the scope in the rings, ensuring that it is level and centered.
Tighten the rings using the provided ½" nut, ensuring a secure fit without overtightening.
Recheck the alignment of the scope after tightening.

Usage Guidelines

Regularly check the tightness of the rings, especially after the first few uses.
If you notice any movement or misalignment, immediately stop using the firearm and inspect the rings.
Use the scope in accordance with its intended purpose and specifications.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations for metal waste.
Do not dispose of the product in regular household waste.
Consider recycling the steel material if possible.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety or product support, please refer to the manufacturer's contact details provided with
your purchase. Always ensure that you have the latest information regarding product safety and compliance.



Thank you for prioritizing safety and performance with your MAXIMIZED SCOPE RINGS BADGER ORDNANCE
34MM MEDIUMHIGH RINGS. Your attention to these guidelines will help ensure a safe and enjoyable experience.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para los Anillos
de Visor MAXIMIZED SCOPE BADGER ORDNANCE
34MM MEDIUMHIGH

Introducción
Gracias por elegir los Anillos de Visor MAXIMIZED SCOPE BADGER ORDNANCE 34MM MEDIUMHIGH. Estos
anillos están diseñados para sujetar de manera segura grandes y pesados visores en armas de fuerte retroceso,
asegurando un rendimiento y seguridad óptimos. Esta guía proporciona información importante sobre seguridad,
instrucciones de instalación y pautas de disposición para asegurar un uso adecuado y cumplimiento con el
Reglamento General de Seguridad de Productos de la UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad
Siempre inspecciona el producto en busca de signos de daño o desgaste antes de usarlo.
Asegúrate de que los anillos de visor sean compatibles con las especificaciones de tu arma y visor.
Sigue todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con los accesorios de armas de fuego.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y usuarios no autorizados.
Informa sobre cualquier condición insegura o accidente a las autoridades correspondientes.
Revisa regularmente las actualizaciones de retiradas a través de la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Asegúrate de que los anillos de visor estén bien apretados para evitar cualquier movimiento durante su uso.
Utiliza las herramientas adecuadas especificadas para la instalación para evitar dañar el producto.
Evita usar los anillos en armas de fuego con retroceso excesivo más allá de los límites especificados.
No excedas el límite máximo de peso para visores según lo indicado por el fabricante.
Ten cuidado al manejar armas de fuego y sigue siempre los procedimientos de seguridad estándar.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación

Reúne todas las herramientas necesarias, incluyendo una llave de torque, si es necesario.
Asegúrate de que el arma esté descargada y apuntando en una dirección segura durante la
instalación.

Pasos de Instalación

Coloca los anillos de visor en el montaje de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Alinea el visor en los anillos, asegurándote de que esté nivelado y centrado.
Aprieta los anillos usando la tuerca de ½" proporcionada, asegurando un ajuste seguro sin apretar en
exceso.
Verifica nuevamente la alineación del visor después de apretar.

Pautas de Uso

Revisa regularmente la firmeza de los anillos, especialmente después de los primeros usos.
Si notas algún movimiento o desalineación, detén inmediatamente el uso del arma e inspecciona los
anillos.
Utiliza el visor de acuerdo con su propósito y especificaciones previstas.

Instrucciones de Disposición
Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales para desechos metálicos.
No deseches el producto en la basura doméstica regular.
Considera reciclar el material de acero si es posible.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta relacionada con la seguridad o el soporte del producto, consulta los detalles de contacto del
fabricante proporcionados con tu compra. Siempre asegúrate de tener la información más reciente sobre la
seguridad y el cumplimiento del producto.

Gracias por priorizar la seguridad y el rendimiento con tus Anillos de Visor MAXIMIZED SCOPE BADGER
ORDNANCE 34MM MEDIUMHIGH. Tu atención a estas directrices ayudará a garantizar una experiencia segura y
placentera.
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Guide de Sécurité pour les Anneaux de Lunette
MAXIMIZED SCOPE BADGER ORDNANCE 34MM
MOYENHAUT

Introduction
Merci d'avoir choisi les Anneaux de Lunette MAXIMIZED SCOPE BADGER ORDNANCE 34MM MOYENHAUT. Ces
anneaux sont conçus pour maintenir en toute sécurité de grandes lunettes lourdes sur des armes à fort recul,
garantissant ainsi des performances optimales et la sécurité. Ce guide fournit des informations de sécurité
importantes, des instructions d'installation et des directives d'élimination pour garantir une utilisation appropriée et la
conformité avec le Règlement Général sur la Sécurité des Produits (GPSR) de l'UE.

Directives Générales de Sécurité
Inspectez toujours le produit pour tout signe de dommage ou d'usure avant utilisation.
Assurezvous que les anneaux de lunette sont compatibles avec les spécifications de votre arme à feu et de
votre lunette.
Respectez toutes les lois et réglementations locales concernant les accessoires d'armes à feu.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Signalez toute condition dangereuse ou accident aux autorités appropriées.
Vérifiez régulièrement les mises à jour de rappel via la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Assurezvous que les anneaux de lunette sont bien serrés pour éviter tout mouvement pendant l'utilisation.
Utilisez les outils appropriés spécifiés pour l'installation afin d'éviter d'endommager le produit.
Évitez d'utiliser les anneaux sur des armes à feu avec un recul excessif audelà des limites spécifiées.
Ne dépassez pas la limite de poids maximale pour les lunettes, comme indiqué par le fabricant.
Soyez prudent lors de la manipulation des armes à feu et suivez toujours les procédures de sécurité standard.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation

Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris une clé dynamométrique, si nécessaire.
Assurezvous que l'arme à feu est déchargée et pointée dans une direction sûre pendant l'installation.

Étapes d'Installation

Placez les anneaux de lunette sur le montage selon les instructions du fabricant.
Alignez la lunette dans les anneaux, en vous assurant qu'elle est de niveau et centrée.
Serrez les anneaux à l'aide du gros écrou de ½", en veillant à un ajustement sécurisé sans trop serrer.
Vérifiez à nouveau l'alignement de la lunette après le serrage.

Directives d'Utilisation

Vérifiez régulièrement le serrage des anneaux, surtout après les premières utilisations.
Si vous remarquez un mouvement ou un désalignement, arrêtez immédiatement d'utiliser l'arme à feu
et inspectez les anneaux.
Utilisez la lunette conformément à son objectif et à ses spécifications.

Instructions d'Élimination
Éliminez le produit conformément aux réglementations locales sur les déchets métalliques.
Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers ordinaires.
Envisagez de recycler le matériau en acier si possible.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question concernant la sécurité ou le support produit, veuillez vous référer aux coordonnées du fabricant
fournies avec votre achat. Assurezvous toujours d'avoir les dernières informations concernant la sécurité et la
conformité du produit.

Merci de prioriser la sécurité et la performance avec vos Anneaux de Lunette MAXIMIZED SCOPE BADGER
ORDNANCE 34MM MOYENHAUT. Votre attention à ces directives contribuera à garantir une expérience sûre et
agréable.
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MAXIMIZED SCOPE RINGS BADGER ORDNANCE
34MM MEDIUMHIGH RINGS Guida alle Istruzioni di
Sicurezza

Introduzione
Grazie per aver scelto gli Anelli MAXIMIZED SCOPE RINGS BADGER ORDNANCE 34MM MEDIUMHIGH. Questi
anelli sono progettati per tenere saldamente grandi e pesanti ottiche su armi a rinculo forte, garantendo prestazioni
ottimali e sicurezza. Questa guida fornisce informazioni importanti sulla sicurezza, istruzioni per l'installazione e linee
guida per lo smaltimento per garantire un uso corretto e la conformità con il Regolamento Generale sulla Sicurezza
dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza
Ispezionare sempre il prodotto per eventuali segni di danni o usura prima dell'uso.
Assicurarsi che gli anelli dell'ottica siano compatibili con le specifiche della propria arma e dell'ottica.
Seguire tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti gli accessori per armi da fuoco.
Tenere il prodotto fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Segnalare eventuali condizioni di pericolo o incidenti alle autorità competenti.
Controllare regolarmente gli aggiornamenti sui richiami tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per l'Uso
Assicurarsi che gli anelli dell'ottica siano serrati saldamente per prevenire qualsiasi movimento durante l'uso.
Utilizzare gli strumenti appropriati specificati per l'installazione per evitare di danneggiare il prodotto.
Evitare di utilizzare gli anelli su armi da fuoco con rinculo eccessivo oltre i limiti specificati.
Non superare il limite massimo di peso per le ottiche come indicato dal produttore.
Prestare attenzione quando si maneggiano armi da fuoco e seguire sempre le procedure di sicurezza
standard.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione

Raccogliere tutti gli strumenti necessari, inclusa una chiave dinamometrica, se necessaria.
Assicurarsi che l'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura durante l'installazione.

Passaggi di Installazione

Posizionare gli anelli dell'ottica sul supporto secondo le istruzioni del produttore.
Allineare l'ottica negli anelli, assicurandosi che sia livellata e centrata.
Serrare gli anelli utilizzando il dado fornito da ½", assicurandosi di avere una presa sicura senza
stringere eccessivamente.
Ricontrollare l'allineamento dell'ottica dopo aver serrato.

Linee Guida per l'Uso

Controllare regolarmente la tenuta degli anelli, specialmente dopo i primi utilizzi.
Se si nota qualsiasi movimento o disallineamento, interrompere immediatamente l'uso dell'arma e
ispezionare gli anelli.
Utilizzare l'ottica in conformità con il suo scopo e specifiche previste.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il prodotto in conformità con le normative locali per i rifiuti metallici.
Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici normali.
Considerare il riciclaggio del materiale in acciaio, se possibile.



Contatti per Ulteriori Supporto
Per eventuali domande riguardanti la sicurezza o il supporto del prodotto, si prega di fare riferimento ai dettagli di
contatto del produttore forniti con l'acquisto. Assicurarsi sempre di avere le informazioni più aggiornate riguardanti la
sicurezza del prodotto e la conformità.

Grazie per aver dato priorità alla sicurezza e alle prestazioni con i vostri Anelli MAXIMIZED SCOPE RINGS
BADGER ORDNANCE 34MM MEDIUMHIGH. La vostra attenzione a queste linee guida contribuirà a garantire
un'esperienza sicura e piacevole.
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MAXIMIZED SCOPE RINGS BADGER ORDNANCE
34MM MEDIUMHIGH RINGS Instrukcja
Bezpieczeństwa

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór MAXIMIZED SCOPE RINGS BADGER ORDNANCE 34MM MEDIUMHIGH RINGS. Te
pierścienie zostały zaprojektowane, aby pewnie trzymać duże, ciężkie lunety na broni o mocnym odrzucie,
zapewniając optymalną wydajność i bezpieczeństwo. Niniejszy przewodnik zawiera ważne informacje dotyczące
bezpieczeństwa, instrukcje instalacji oraz zasady utylizacji, aby zapewnić prawidłowe użytkowanie i zgodność z
europejskim rozporządzeniem o ogólnym bezpieczeństwie produktów (GPSR).

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Zawsze sprawdzaj produkt pod kątem jakichkolwiek oznak uszkodzenia lub zużycia przed użyciem.
Upewnij się, że pierścienie lunet są zgodne z Twoją bronią i specyfikacjami lunety.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisów i regulacji dotyczących akcesoriów do broni.
Trzymaj produkt z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub wypadki odpowiednim władzom.
Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofań produktów na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne środki ostrożności podczas użycia
Upewnij się, że pierścienie lunet są mocno dokręcone, aby zapobiec jakimkolwiek ruchom podczas użycia.
Używaj odpowiednich narzędzi określonych do instalacji, aby uniknąć uszkodzenia produktu.
Unikaj używania pierścieni na broni o nadmiernym odrzucie, przekraczającym określone limity.
Nie przekraczaj maksymalnego limitu wagi lunet, zgodnie z zaleceniami producenta.
Zachowaj ostrożność podczas obsługi broni i zawsze przestrzegaj standardowych procedur bezpieczeństwa.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie

Zbierz wszystkie niezbędne narzędzia, w tym klucz dynamometryczny, jeśli jest wymagany.
Upewnij się, że broń jest rozładowana i skierowana w bezpiecznym kierunku podczas instalacji.

Kroki instalacji

Umieść pierścienie lunet na montażu zgodnie z instrukcjami producenta.
Wyreguluj lunetę w pierścieniach, upewniając się, że jest pozioma i wyśrodkowana.
Dokręć pierścienie, używając dostarczonej nakrętki ½", zapewniając mocne dopasowanie bez
nadmiernego dokręcania.
Po dokręceniu ponownie sprawdź wyrównanie lunety.

Zasady użytkowania

Regularnie sprawdzaj dokręcenie pierścieni, szczególnie po pierwszych kilku użyciach.
Jeśli zauważysz jakikolwiek ruch lub nieprawidłowości, natychmiast przestań używać broni i sprawdź
pierścienie.
Używaj lunety zgodnie z jej zamierzonym przeznaczeniem i specyfikacjami.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów metalowych.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłych odpadów domowych.
Rozważ recykling materiału stalowego, jeśli to możliwe.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku jakichkolwiek zapytań dotyczących bezpieczeństwa lub wsparcia produktu, prosimy o zapoznanie się z
danymi kontaktowymi producenta dostarczonymi przy zakupie. Zawsze upewnij się, że masz najnowsze informacje
dotyczące bezpieczeństwa produktu i zgodności.

Dziękujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczeństwa i wydajności z MAXIMIZED SCOPE RINGS BADGER
ORDNANCE 34MM MEDIUMHIGH RINGS. Twoja uwaga na te wytyczne pomoże zapewnić bezpieczne i przyjemne
doświadczenie.
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MAXIMIZED SCOPE RINGS BADGER ORDNANCE
34MM MEDIUMHIGH RINGS Turvallisuusohjeet

Johdanto
Kiitos, että valitsit MAXIMIZED SCOPE RINGS BADGER ORDNANCE 34MM MEDIUMHIGH RINGS. Nämä renkaat
on suunniteltu pitämään suuret, raskaat kiikarit tukevasti paikoillaan kovasti palauttavissa aseissa, mikä varmistaa
optimaalisen suorituskyvyn ja turvallisuuden. Tämä opas tarjoaa tärkeitä turvallisuustietoja, asennusohjeita ja
hävittämisohjeita, jotta voit käyttää tuotetta oikein ja noudattaa EU:n yleistä tuotesuojelusääntelyä (GPSR).

Yleiset turvallisuusohjeet
Tarkista aina tuote ennen käyttöä, ettei siinä ole vaurioita tai kulumia.
Varmista, että kiikarirenkaat ovat yhteensopivia aseesi ja kiikarin spesifikaatioiden kanssa.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat aseiden lisävarusteita.
Pidä tuote lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Ilmoita kaikista vaarallisista oloista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Tarkista säännöllisesti takaisinvetouutiset EU:n Safety Gate alustalta.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Varmista, että kiikarirenkaat on tiukasti kiinnitetty, jotta ne eivät liiku käytön aikana.
Käytä asennukseen tarkoitettuja työkaluja, jotta et vahingoita tuotetta.
Vältä renkaiden käyttöä aseissa, joilla on liiallinen palautus, joka ylittää ilmoitetut rajat.
Älä ylitä valmistajan ilmoittamaa kiikareiden enimmäispainorajaa.
Ole varovainen käsitellessäsi aseita ja noudata aina standardeja turvallisuusmenettelyjä.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu

Kerää kaikki tarvittavat työkalut, mukaan lukien tarvittaessa vääntömomenttiavain.
Varmista, että ase on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan asennuksen aikana.

Asennusvaiheet

Aseta kiikarirenkaat kiinnityspintaan valmistajan ohjeiden mukaan.
Kohdista kiikari renkaissa varmistaen, että se on vaakasuorassa ja keskitetty.
Tiukkaa renkaat käyttäen mukana olevaa ½" mutteria varmistaen, että ne ovat tukevasti kiinni ilman
ylikiristämistä.
Tarkista kiikarin kohdistus tiukentamisen jälkeen.

Käyttöohjeet

Tarkista säännöllisesti renkaiden tiukkuus, erityisesti ensimmäisten käyttökertojen jälkeen.
Jos huomaat liikettä tai vääristymistä, lopeta heti aseen käyttö ja tarkista renkaat.
Käytä kiikaria sen tarkoitetun tarkoituksen ja spesifikaatioiden mukaisesti.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten metallijätteitä koskevien sääntöjen mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisessa kotitalousjätteessä.
Harkitse teräsmateriaalin kierrättämistä, jos mahdollista.

Yhteystiedot lisätukea varten
Mikäli sinulla on kysymyksiä turvallisuudesta tai tuotetuesta, viittaa ostopaketissa annettuihin valmistajan
yhteystietoihin. Varmista aina, että sinulla on uusimmat tiedot tuotteen turvallisuudesta ja
vaatimustenmukaisuudesta.



Kiitos, että priorisoit turvallisuutta ja suorituskykyä MAXIMIZED SCOPE RINGS BADGER ORDNANCE 34MM
MEDIUMHIGH RINGS tuotteesi kanssa. Huomiot näihin ohjeisiin auttavat varmistamaan turvallisen ja miellyttävän
käyttökokemuksen.
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MAXIMIZED SCOPE RINGS BADGER ORDNANCE
34MM MEDIUMHIGH RINGS
Säkerhetsinstruktionsguide

Introduktion
Tack för att du valt MAXIMIZED SCOPE RINGS BADGER ORDNANCE 34MM MEDIUMHIGH RINGS. Dessa ringar
är designade för att säkert hålla stora, tunga kikarsikten på hårt rekylerande vapen, vilket säkerställer optimal
prestanda och säkerhet. Denna guide tillhandahåller viktig säkerhetsinformation, installationsanvisningar och
avfallshanteringsriktlinjer för att säkerställa korrekt användning och efterlevnad av EU:s allmänna produkt
säkerhetsförordning (GPSR).

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Inspektera alltid produkten för eventuella tecken på skador eller slitage innan användning.
Säkerställ att kikarsiktesringarna är kompatibla med dina vapen och kikarsiktes specifikationer.
Följ alla lokala lagar och förordningar angående vapentillbehör.
Håll produkten utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Rapportera eventuella osäkra förhållanden eller olyckor till berörda myndigheter.
Kontrollera regelbundet efter återkallelseuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Se till att kikarsiktesringarna är ordentligt åtdragna för att förhindra någon rörelse under användning.
Använd de lämpliga verktyg som anges för installation för att undvika skador på produkten.
Undvik att använda ringarna på vapen med överdriven rekyl bortom de angivna gränserna.
Överskrid inte den maximala viktgränsen för kikarsikten som anges av tillverkaren.
Var försiktig när du hanterar vapen och följ alltid standard säkerhetsprocedurer.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse

Samla alla nödvändiga verktyg, inklusive en momentnyckel, om det behövs.
Säkerställ att vapnet är oladdat och pekar i en säker riktning under installationen.

Installationssteg

Placera kikarsiktesringarna på fästet enligt tillverkarens anvisningar.
Justera kikarsiktet i ringarna, och se till att det är i nivå och centrerat.
Dra åt ringarna med den medföljande ½" muttern, och se till att de sitter säkert utan att överdras.
Kontrollera justeringen av kikarsiktet efter att du har dragit åt.

Användningsriktlinjer

Kontrollera regelbundet åtdragningen av ringarna, särskilt efter de första användningarna.
Om du märker någon rörelse eller feljustering, sluta omedelbart använda vapnet och inspektera
ringarna.
Använd kikarsiktet i enlighet med dess avsedda syfte och specifikationer.

Avfallshanteringsinstruktioner
Bortför produkten i enlighet med lokala förordningar för metallavfall.
Kasta inte produkten bland vanligt hushållsavfall.
Överväg att återvinna stålet om möjligt.

Kontaktinformation för ytterligare stöd



För eventuella frågor angående säkerhet eller produktsupport, vänligen hänvisa till tillverkarens kontaktuppgifter som
medföljer ditt köp. Se alltid till att du har den senaste informationen om produktsäkerhet och efterlevnad.

Tack för att du prioriterar säkerhet och prestanda med dina MAXIMIZED SCOPE RINGS BADGER ORDNANCE
34MM MEDIUMHIGH RINGS. Din uppmärksamhet på dessa riktlinjer kommer att hjälpa till att säkerställa en säker
och njutbar upplevelse.
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MAXIMIZED SCOPE RINGS BADGER ORDNANCE
34MM MEDIUMHIGH RINGS Bezpečnostní pokyny

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali MAXIMIZED SCOPE RINGS BADGER ORDNANCE 34MM MEDIUMHIGH RINGS. Tyto
kroužky jsou navrženy tak, aby bezpečně držely velké, těžké puškohledy na zbraních s vysokým zpětným rázem, což
zajišťuje optimální výkon a bezpečnost. Tento průvodce poskytuje důležité informace o bezpečnosti, pokyny k
instalaci a pokyny k likvidaci, aby byla zajištěna správná používání a dodržování nařízení EU o obecné bezpečnosti
výrobků (GPSR).

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy zkontrolujte výrobek na jakékoli známky poškození nebo opotřebení před použitím.
Ujistěte se, že kroužky jsou kompatibilní se specifikacemi vaší zbraně a puškohledu.
Dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se příslušenství k zbraním.
Uchovávejte výrobek mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Nahlaste jakékoli nebezpečné podmínky nebo nehody příslušným orgánům.
Pravidelně kontrolujte aktualizace stažení prostřednictvím platformy EU Safety Gate.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Ujistěte se, že jsou kroužky bezpečně utaženy, aby se zabránilo jakémukoli pohybu během používání.
Používejte vhodné nástroje uvedené pro instalaci, abyste se vyhnuli poškození výrobku.
Vyhněte se používání kroužků na zbraních s nadměrným zpětným rázem nad stanovené limity.
Nepřekračujte maximální hmotnostní limit pro puškohledy stanovený výrobcem.
Buďte opatrní při manipulaci se zbraněmi a vždy dodržujte standardní bezpečnostní postupy.

Pokyny k instalaci a používání

Příprava

Shromážděte všechny potřebné nástroje, včetně momentového klíče, pokud je to nutné.
Ujistěte se, že je zbraň vybitá a směřuje bezpečným směrem během instalace.

Kroky instalace

Umístěte kroužky na montáž podle pokynů výrobce.
Zarovnejte puškohled v kroužcích, ujistěte se, že je vodorovný a vycentrovaný.
Utáhněte kroužky pomocí poskytnuté matice ½", abyste zajistili bezpečné uchycení bez přetahování.
Znovu zkontrolujte zarovnání puškohledu po utažení.

Pokyny k používání

Pravidelně kontrolujte utažení kroužků, zejména po prvních několika použitích.
Pokud si všimnete jakéhokoli pohybu nebo nesrovnalosti, okamžitě přestaňte používat zbraň a
zkontrolujte kroužky.
Používejte puškohled v souladu s jeho zamýšleným účelem a specifikacemi.

Pokyny k likvidaci
Likvidujte výrobek v souladu s místními předpisy pro kovový odpad.
Nevyhazujte výrobek do běžného domácího odpadu.
Zvažte recyklaci ocelového materiálu, pokud je to možné.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti nebo podpory výrobku se prosím obraťte na kontaktní údaje výrobce
uvedené při vašem nákupu. Vždy se ujistěte, že máte nejnovější informace o bezpečnosti výrobku a shodě.



Děkujeme, že jste při používání MAXIMIZED SCOPE RINGS BADGER ORDNANCE 34MM MEDIUMHIGH RINGS
dávali přednost bezpečnosti a výkonu. Vaše pozornost k těmto pokynům pomůže zajistit bezpečný a příjemný
zážitek.


